RIVA STAR AQUA
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INSTRUCTIONS FOR USE
(BOTTLE)

Riva Star Aqua is an ammonia free new generation desensitiser
that immediately relieves tooth sensitivity.
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INDICATIONS FOR USE:
e Desensitising cervical tooth hypersensitivity.

CONTRA-INDICATIONS

* Do not use on patients undergoing thyroid gland therapy, who have
a history of chemical allergies such as silver, fluoride, potassium and
iodine. Note: If in doubt, consult a doctor or an allergy specialist
before use.

PROCEDURE:

1. Using a non-fluoride prophylaxis paste in a rubber cup, clean the
tooth/teeth to be treated and abutting teeth.

2. Assess condition of teeth. Only teeth with sound dentine and enamel

should be treated.
. Isolate area to be treated using cotton rolls.
. Protect any exposed gingival tissues and lips with petroleum jelly/
cocoa butter taking care not to contaminate treatment site.

5. Before opening cap, tap the bottom of the bottle on a hard surface
to minimize the liquid coming out of the dropper tip.

6. Riva Star Aqua Step 1: Dispense one (1) drop of solution (blue
label) onto non-absorbent mixing pad.

7. Carefully apply solution to treatment site only, a medium sized micro
brush, such as Points (SDI Limited) is recommended..

8. Riva Star Step 2: Immediately after, dispense two (2) drops of
solution (green label) onto fresh non-absorbent mixing pad.

9. Apply a generous amount of the solution to treatment site,
a medium sized micro brush, such as Points (SDI Limited) is
recommended. Apply same solution to any other tooth surfaces that
may have come into contact with the solution from Riva Star Aqua
Step 1 (blue label). Note: Treatment surface initially appears creamy
white, keep applying Riva Star Step 2 solution (green label) until it
turns clear.

10.Blot dry.

11.Remove all protective/isolation materials used in the mouth.

12.Discard used mixing pads and brushes in accordance with local
regulations.
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DOSAGE:

e One (1) drop of Riva Star Aqua Step 1 and two (2) drops of Riva Star
Step 2 can treat up to 5 teeth per patient.

e Limit of one (1) drop of Riva Star Aqua Step 1 and two (2) drops of
Riva Star Step 2 drops per visit. If needed a second application of Riva
Star Aqua may be administered after 1 week.

PRECAUTIONS:

® For professional use only.

Do not repeat treatment on pregnant or lactating women.
Patient must be informed of potential staining prior to treatment.
Avoid contact of solution from Riva Star Aqua Step 1 (blue label)
with oral soft tissue, eyes, skin and clothing. If accidental contact
occurs refer to the “FIRST AID” below.

Avoid contact of solution from Riva Star Step 2 (green label) with
eyes.

¢ Do not desensitise teeth with soft dentine as staining may occur.
Note: If it does occur, stained sites can be reduced by using a
judicious polishing procedure with phosphoric acid impregnated
pumice powder and then covered with a self-cure glass ionomer
cement (such as Riva Self Cure, SDI Limited).

Keep out of reach of children.

Do not ingest.

Solution from Riva Star Aqua Step 1 (blue label) will stain (see
“HANDLING STAINS").

Wear gloves and eye protection when handling.

Do not use after expiry date.

Caution: Federal Law restricts this device to sale by or on the order of
a dentist.

Solution from Riva Star Step Aqua 1 (blue label) contains 0.06g / mL
fluoride ions.

SDS is available at www.sdi.com.au or contact your SDI
representative.

STORAGE AND HANDLING:
Do not dispense solution from blue label or green label bottles until
ready to use.

. <Store ina c)ool and dark place at temperatures between 2° and 25°C
35°-77°F

e Use at room temperature between 20° and 25°C (68° - 77°F).

¢ Replace cap on bottle and seal tightly immediately after use.

FIRST AID:

¢ Eyes (contact): Hold eyelids apart and flush the eye continuously
with running water. Continue flushing until advised to stop by a
Poisons Information Centre or a doctor, or for at least 15 minutes.
Seek medical attention if symptoms persist.

* Skin/oral soft issue (contact): Remove contaminated clothing,
flush area with running water (in case an eschar is formed, this
should disappear within 24-48 hours).

¢ Ingestion: Do NOT induce vomiting. Give a glass of milk or water.
Seek immediate medical attention.

* Inhalation: If affected, remove from contaminated area.

HANDLING STAINS:
Skin: IIn case of skin contact with Riva Star Aqua Step 1 solution
(blue label), apply Riva Star Step 2 solution (green label) with gentle
rubbing. Stain will slowly disappear. Otherwise, if Riva Star Step 2
solution is not applied, the stain should gradually disappear after a
few days.

¢ Clothing: Remove contaminated clothing and soak in Napisan* (or
other fabric stain remover) overnight and wash per normal.

¢ Hard surfaces: Immediately apply household bleach (sodium
hypochlorite) then wipe off with water. For stubborn stains, saturate
a paper napkin with household bleach and place over affected area.
Leave overnight and mop up with water.

Napisan* is not the registered trademark of SDI Limited.
PACKAGING:

Each kit contains:

- 1xRiva Star Aqua Step 1 (blue label) bottle 1.5mL
-1 xRiva Star Step 2 (green label) bottle 3.0mL

US Patents granted.
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Riva Star Aqua ist ein ammoniakfreier Desensibilisator der neuen
Generation, der die Zahnempfindlichkeit sofort lindert.
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RIVA STAR AQUA

GEBRAUCHSANWEISUNG
(FLASCHE)

’IﬁmHCmU‘

INDIKATIONEN:

Desensibilisierung tUberempfindlicher Zahnhélse.

KONTRAINDIKATIONEN

Nicht bei Patienten unter Schilddrisentherapie oder mit bekannten
Allergien gegen Chemikalien wie Silber, Fluorid, Kalium, lod und
Ammoniak verwenden. Hinweis: Im Zweifelsfall vor Gebrauch
Allgemeinarzt oder Al-lergologen konsultieren.

ANWENDUNG:

1.
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Zu behandelnde(n) Zahn/Zahne und Nachbarzahne mit fluoridfreier
Prophylaxepaste im Gummikelch reinigen.

. Zéhne untersuchen. Nur Zahne mit gesundem Dentin und Schmelz

sollten behandelt werden.

. Behandlungsbereich mit Watterollen isolieren.
. Ungeschitzte Gingiva und Lippen mit Vaseline oder Kakaobutter

abdecken, ohne den Behandlungsbereich zu verunreinigen.

. Vor dem Offnen mit dem Flaschenboden auf eine harte Flache

klopfen, damit nicht zu viel Fltssigkeit aus der Tropfspitze quillt.

. Riva Star Aqua Step 1: Einen (1) Tropfen auf einen (Blaues Etikett)

nichtsaugféhigen Mischblock geben.

. Losung sorgfaltig nur auf den Behandlungsbereich auftragen, am

besten mit einem mittelgroBen Mikropinsel, z.B. Points (SDI Limited).

. Riva Star Step 2: Sofort danach zwei (2) Tropfen auf ein (griines

Etikett) frisches Blatt des nicht-saugfahigen Mischblocks geben.

. Losung groBzigig auf den Behandlungsbereich auftragen, am besten

mit einem mittelgroBen Mikropinsel, z.B. Points (SDI Limited). Auch
auf andere Zahnflachen applizieren, die eventuell mit der Lésung aus
des blaue Flasche in Kontakt kamen. Hinweis: Das aufgetragene
Material erscheint anfangs cremig-weiB; weiter Losung aus der Riva
Star 2 (Griines Etikett) auftragen bis es farblos wird.

10.Trockentupfen.
11.Alle Schutz- und Isolationsmaterialien aus dem Mund entfernen.
12.Entsorgen Sie gebrauchte Mischpads und Birsten gemaB den

ortlichen Vorschriften..

DOSIERUNG

Ein Tropfen Riva Star Aqua Step 1 und zwei Tropfen Riva Star Step 2
reichen fir bis zu funf Zéhne pro Patient.

Nur einen (1) Tropfen Riva Star Aqua Step 1 und zwei (2) Tropfen
Riva Star Step 2 pro Termin anwenden. Falls notig, kann Riva Star
Aqua nach einer Woche erneut angewandt werden.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

.

Nur fur den zahnérztlichen Gebrauch.

Behandlung bei schwangeren oder stillenden Patientinnen nicht
wiederholen.

Aufgrund moglicher Verfarbungen wird empfohlen, die Frontzéhne
nicht zu verwenden behandelt werden

Die Patienten vor der Behandlung tber die Gefahr von Verfarbungen
informieren.

Kontakt von Riva Star Aqua Step 1 (Blaues Etikett) mit oralen
Weichgeweben, Augen, Haut und Kleidung vermeiden. MaBnahmen
bei versehentlichem Kontakt: siehe ERSTE HILFE unten.

Kontakt von Riva Star Step 2 (grtnes Etikett) mit Augen vermeiden.
Zahne mit erweichtem Dentin nicht desensibilisieren, da dies

zu Verfarbungen flhren kann. Hinweis: Solche Verfarbungen
konnen durch vorsichtiges Polieren mit einem mit Phosphorséure
getrankten Bimsmehl und Abdecken mit einem selbsthartenden
Glasionomerzement (z.B. Riva Self Cure, SDI Limited) reduziert
werden.

Von Kindern fernhalten.

Nicht verschlucken.

Riva Star Aqua Step 1 (Blaues Etikett) verfarbt (siehe ENTFERNUNG
VON VERFARBUNGEN).

Bei Gebrauch Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen.

Nach dem Verfallsdatum nicht mehr verwenden.

Beachten: Dieses Produkt ist nur tiber den Zahnarzt oder den
Fachhandel zu beziehen.

Riva Star Aqua Step 1 (Blaues Etikett) enthélt 0,06 g/ml Fluoridionen.
SDB erhaltlich unter www.sdi.com.au oder bei lhrem SDI-Vertreter.

LAGERUNG UND HANDHABUNG:

Lésungen erst direkt vor Gebrauch aus der Blau bzw. griinen
Flasche entnehmen.

Kthl und dunkel, bei Temperaturen zwischen 2°C und 25°C (35° -
77°F), lagern.

Bei Zimmertemperatur zwischen 20°C und 25°C (68° - 77°F)
verarbeiten.

Die Flasche sofort nach Gebrauch wieder fest mit der Kappe
verschlieBen.

ERSTE HILFE:

Augenkontakt: Die Augenlider offenhalten und das Auge
kontinuierlich mit flieBendem Wasser spulen. So lange wie vom
Giftinfor-mationszentrum oder einem Arzt angegeben, oder
mindestens 15 Minuten, spilen. Arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.
Hautkontakt: Verunreinigte Kleidung ausziehen, Hautpartie mit
flieBendem Wasser sptilen (es kann Schorf entstehen, der sich aber
nach 24-48 Stunden wieder |6sen sollte).

Verschlucken: Wegen geringer Dosis nicht zu erwarten. Falls doch,
KEIN Erbrechen herbeiftihren. Glas Milch oder Wasser trinken.
Giftinformationszentrum oder Arzt konsultieren.

Einatmen: Wegen geringer Dosis nicht zu erwarten. Falls doch,
kontaminierten Raum verlassen.

ENTFERNUNG VON VERFARBUNGEN:

Haut: Bei Hautkontakt mit Riva Star Aqua Step 1 (blau Etikett) Riva
Star Step 2 (griines Etikett) sanft einmassieren. Die Verfarbung
vergeht allmahlich. Ohne Anwendung von Step 2 sollte sie in einigen
Tagen langsam von selbst vergehen. N

Kleidung: Verunreinigte Kleidung ausziehen. Uber Nacht in
Napisan* (oder anderem Textil-Fleckentferner) einweichen und
normal waschen.

Harte Oberflachen: Sofort Haushaltsbleiche (Natriumhypochlorit)
anwenden, dann mit Wasser abwischen. Bei hartnackigen Flecken
Papierserviette mit Haushaltsbleiche tranken, tber Nacht auf
betreffende Stelle legen und diese dann mit Wasser abwischen.

*Napisan ist keine eingetragene Marke von SDI Limited.

PACKUNGSFORM:

Kit enthalt:
- 1 x Riva Star Aqua Step 1 (Blaues Etikett) Flasche a 1,5 ml
- 1 x Riva Star Step 2 (griines Etikett) Flasche a 3 ml

US Patents granted.

RIVA STAR AQUA
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INSTRUGCOES DE USO
(FRASCO)

Riva Star Aqua é um dessensibilizante de nova geracéo sem
amonia que alivia imediatamente a sensibilidade dentéria.

INDICAGOES DE USO:
e Dessensibilizar a hipersensibilidade dentinaria cervical.
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CONTRA INDICACOES
N&o usar em pacientes que estejam sendo submetidos
a terapia da glandula tireoide, que tém historico de alergias a
substancias quimicas como prata, fltor, potassio, iodo e aménia.
Nota: em caso de duvida, consultar um Clinico Geral ou um Alergista
antes de usar.

PROCEDIMENTO:

1. Usando uma pasta de profilatica ndo flouretada em uma taca de
borracha, limpe o dente a ser tratado e os dentes adjacentes.

2. Avalie o estado dos dentes. S6 devem ser tratados dentes com
dentina e esmalte sadios a menos que se utilize um material de
restuarador para cobrir a area tratada.

. Isole a &rea ser tratada com roletes de algodao.

. Proteja o tecido gengival e os labios com vaselina tomando cuidado
para nao contaminar o local a ser tratado.

5. Antes de abrir a tampa, bata o fundo do frasco contra uma superficie
dura para minimizar derramamento excessivo da ponta do conta-
gotas.

6. Riva Star Aqua Step 1: Coloque uma (1) gota da solucao em um
bloco de mistura nao absorvente.

7. Aplique cuidadosamente a solucao apenas no local de tratamento.
Recomenda-se usar um microaplicador médio como o Points (SDI).

8. Riva Star Step 2: Imediatamente depois, coloque duas (2) gotas da
solucao em um bloco de mistura néo absorvente.

9. Aplique uma boa quantidade generoza da solucao no local do
tratamento; recomenda-se usar um microaplicador como o Points
(SDI) de tamanho médio. Aplique a mesma solucdo em outras
superficies dentarias que possam ter entrado em contato com a
solucao Riva Star Aqua Step 1 (etiqueta azul). Nota: A superficie em
tratamento inicialmente vai ficar branca cremosa; continue aplicando
a solugdo Riva Star Step 2 (r6tulo verde) até ela ficar clara.

10.Secar com papel absorvente.

11.Remova qualquer protecao gengival que tenha sido usada.

12.Descarte os blocos de mistura e microaplicadores usados de acordo
com os regulamentos locais.
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DOSAGEM
Uma (1) gota de Riva Star Aqua, Passo 1 e duas (2) gotas de Riva
Star, Passo 2, podem tratar até 5 dentes por paciente.

* Limite de uma (1) gota de Riva Star Aqua, Passo 1 e duas (2) gotas de
Riva Star, Passo 2, por visita. Se necessario, uma segunda aplicacdo
de Riva Star Aqua pode ser aplicada apds 01 semana.

PRECAUQOES
Exclusivo para uso profissional.

* Nao realizar o tratamento em mulheres gravidas ou lactantes.

* Devido ao risco de ocorréncia de mancha, recomenda-se que os
dentes anteriores n&o sejam tratados.

* Os pacientes devem ser informados sobre o potencial risco de
manchas antes do tratamento.

* Evite o contato da solucdo do frasco Riva Star Aqua Step 1 (etiqueta
azul) com tecido bucal, olhos, pele e roupas. Se acidentes ocorrerem,
veja a secao de “PRIMEIROS SOCORROS” abaixo.

* Evite o contato da solucao do frasco Riva Star Step 2 (rétulo verde)
com os olhos.

* Nao dessensibilize os dentes com dentina cariada, pois pode ocorrer

manchas. Nota: Se ocorrer, os locais manchados podem ser reduzidos

usando um procedimento de polimento criterioso com pé de pedra-
pomes impregnado com acido fosforico e depois coberto com um
cimento de ionémero de vidro autopolimerizavel, como Riva Self-

Cure (SDI Limited).

Mantenha fora do alcance de criancas.

Né&o ingerir.

A solucdo do frasco Riva Star Aqua Step 1 (etiqueta azul) causa

manchas (ver “COMO TRATAR MANCHAS").

Use luvas e 6culos protecéo para os olhos ao manusear.

N&o usar apos a expiracao da data de validade.

Atencdo: A legislacdo federal limita a venda deste produto para o

profissional dentista.

* Asolugdo do frascoRiva Star Aqua Step Passo 1 (etiqueta azul)
contém 0.06g / mL de ions de fluor.

e SDS esta disponivel pelo site www.sdi.com.au ou entre em contato
com seu representante local da SDI.

ARMAZENAMENTO E MANUSEIO:

* Nao tire a solucao do frasco até estar pronto para usa-la.

e Armazene em local fresco e escuro em temperaturas entre 2°C e
25°C (35° - 77°F).

* Use a temperatura ambiente entre 20° e 25°C (68° - 77°F).

* Coloque a tampa no frasco e feche-o imediatamente ap6s o uso.

PRIMEIROS SOCORROS:

¢ Olhos (contato): Mantenha as palpebras afastadas e lave o olho
continuamente com &gua corrente. Continue lavando por pelo
menos 15 minutos. Procure atendimento médico se os sintomas
persistirem.

* Pele e tecidos gengivais (contato): Remova roupas contaminadas,
enxague a area com agua corrente (no caso de formacao de escara,
deve desaparecer entre 24-48 horas).

* Ingestao: NAO induza o vomito. D& um copo de leite ou dgua.
Procure atendimento médico.

* Inalagao: Se ocorrer, remover a pessoa da area contaminada.

COMO TRATAR AS MANCHAS:

e Pele: No caso de contato com o Riva Star Aqua Step 1 (etiqueta
azul), aplique a solucdo do Riva Star Step 2 (rétulo verde) fazendo
uma friccao suave. A mancha desaparecera lentamente. Se nada for
feito, a mancha desaparecera gradualmente apés alguns dias.

* Roupas: Remova roupas contaminadas e deixe de molho em
Napisan* (ou outro removedor de manchas de tecido) durante a
noite e lave normalmente.

* Superficies solidas: Aplique imediatamente um alvejante doméstico
(hipoclorito de sodio) e depois limpe com agua. Para manchas
dificeis, embeber um guardanapo de papel com agua sanitéria e
colocar sobre a area afetada. Deixar uma noite e esfregar com agua.

Napisan* ndo é uma marca registrada da SDI Limited.
EMBALAGEM:
Os kits contém:

- 1 x Riva Star Aqua Step 1 (etiqueta azul) bottle 1.5 mL
- 1 x Riva Star Step 2 (rétulo verde) bottle 3 mL

RIVA STAR AQUA
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INSTRUCCIONES DE USO
(BOTELLA)

Riva Star Aqua es un desensibilizante de nueva generacion sin
amoniaco que alivia inmediatamente la sensibilidad dental.
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INDICACIONES DE USO:
* Desensibilizacion de la hipersensibilidad cervical dental.

CONTRAINDICACIONES

* No debe utilizarse en pacientes que estén en tratamiento por
afecciones tiroideas o con antecedentes de alergias a componentes
quimicos, tales como plata, fluoruro, potasio, yodo y amoniaco.
Nota: En caso de duda, consulte con un médico o alergélogo antes
de utilizar el producto.

PROCEDIMIENTO:
1. Con una pasta de profilaxis sin fluoruro en una copa de goma, limpie
los dientes a tratar y los dientes adyacentes.

2. Evalte las condiciones de los dientes. Solo se deben tratar dientes
con dentina y esmalte sano.

3. Aisle la zona que quiera tratar con rollos de algodén.

4. Proteja las encfas y los labios con vaselina / manteca de cacao,
teniendo cuidado de no contaminar la zona a tratar.

5. Antes de abrir, golpee cada botella en un banco. Esta accion ayudara
a minimizar cualquier salida prematura de liquido.

6. Riva Star Aqua Step 1: Dispense una (1) gota de solucién (etiqueta

azul) en un block de mezcla no absorbente.

7. Aplique cuidadosamente la solucion en la zona tratada; se
recomienda utilizar un micro-pincel de tamano medio, como por
ejemplo Points (SDI Limited).

8. Riva Star Step 2: Inmediatamente después, dispense dos (2) gotas
de solucion (etiqueta verde) en un block de mezcla no absorbente
limpio.

9. Aplique una cantidad generosa de la solucién en la zona tratada;
se recomienda utilizar un micro-pincel de tamafo medio, como por
ejemplo Points (SDI Limited). Aplique la misma solucién a cualquier
otra superficie dental que haya podido entrar en contacto con la
solucion Riva Star Step 1 (etiqueta gris). Nota: la superficie tratada
aparecera inicialmente de color blanco cremoso, continte aplicando
la solucion Riva Star Step 2 (etiqueta verde) hasta que se vuelva
transparente.

10.Seque con aire.

11.Retire cualquier cualquier material de proteccion.

12.Deseche los blocks de mezcla y micro-pincels utilizados segun el
protocolo correspondiente.

DOSIS:

e Con una gota de Riva Star Aqua Step 1y dos gotas de Riva Star Step
2 se pueden tratar hasta 5 dientes por paciente.

o Limite de una (1) gota de Riva Star Aqua Step 1y dos (2) gotas de
Riva Star Step 2 por visita. Si una segunda aplicacion de Riva es
necesario el paso 1 de Star Aqua, se puede administrar después de 1
semana.

PRECAUCIONES:

® Exclusivo para uso profesional.

* No realice el tratamiento en mujeres embarazadas o en estado
lactante.

e Debido a las posibles manchas, se recomienda que los dientes
anteriores no ser tratado.

* Es necesario informar al paciente de la posibilidad de que aparezcan
manchas antes de iniciar el tratamiento.

* Evite el contacto de la solucién de la botella Riva Star Aqua Step 1
(etiqueta azul) con tejidos blandos orales, los ojos y la ropa. Si ocurre
un contacto accidental, consulte los “PRIMEIROS AUXILIOS” abajo.

* Evite el contacto de la solucién de la botella Riva Star Step 2 (etiqueta
verde) con los 0jos.

* No deben desensibilizarse dientes con lesiones en la dentina ya que

se pueden manchar. Nota: Si ocurre, los sitios manchados se pueden

reducirse aplicando oportunamente un procedimiento de pulido

con acido fosférico impregnado con piedra pémez y a continuacion

cubrirlas con un cemento de ionémero de vidrio autocurado, como
ejemplo Riva Self-Cure (SDI Limited).

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos.

No ingerir.

La solucion de la botella Riva Star Aqua Step 1 (etiqueta azul)

produce manchas (véase el apartado “GESTION DE MANCHAS").

Utilice guantes y proteccion ocular durante la manipulacion.

No utilice el producto una vez rebasada la fecha de caducidad.

Precaucion: la ley federal restringe la venta de este dispositivo a los

dentistas.

¢ Lasolucion de la botella Riva Star Aqua Step 1 (etiqueta azul)

contiene 0,069 / mL de iones de fluoruro.

La ficha de datos de seguridad esta disponible en www.sdi.com.au

oa través de su representante de SDI.

ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION:

¢ No dispense la solucion de las botellas hasta el momento de su
aplicacion.

e Guarde el producto en un lugar fresco y oscuro, a una temperatura
de entre 2C°y 25 °C (35° - 77°F).

o Utilice el producto a una temperatura ambiente de entre 20°y 25 °C
(68° - 77°F).

* Vuelva a colocar el tapdn en la botella y ciérrela inmediatamente
después de su uso.

PRIMEROS AUXILIOS:
Ojos (contacto): Mantenga los parpados separados y enjuague el
ojo continuamente con agua corriente. Contintie enjuagando hasta
que se lo recomiende un centro de informacién sobre venenos o un
médico, o durante al menos 15 minutos.

¢ Piel y tejidos blando oral (contacto): Quitese la ropa contaminada,
enjuague el area con agua corriente (en caso de que se forme una
escara, esta debe desaparecer en 24-48 horas).

¢ Ingestion: NO induzca el vomito. Dar un vaso de leche o agua.
Busque atencién médica inmediata.

* Inhalacién: Si se da el caso, retirar de la zona contaminada.

GESTION DE MANCHAS:

e Piel: en caso de contacto con la piel con Riva Star Aqua Step 1
(etiqueta azul), aplique la solucion Riva Star Step 2 (etiqueta verde)
con una suave friccion. La mancha desaparecera poco a poco. En
caso de que no se aplique dicha solucién, la mancha desaparecera
gradualmente en unos dias.

¢ Ropa: Quitese la ropa contaminada y sumerja la prenda en Napisan*
(u otro quitamanchas para ropa) durante la noche y lave la prenda
normalmente.

¢ Superficies duras: Aplique inmediatamente lejia comun (hipoclorito
de sodio) y después aclare con agua. Para manchas dificiles de
eliminar, aplique un pafuelo empapado en lejia sobre la zona
afectada durante la noche y frote con agua.

Napisan* no es una marca registrada de SDI Limited.
PRESENTACIONES:
Los kits contienen

- 1 x Riva Star Aqua Step 1 (etiqueta azul 1,5 mL)
- 1 x Riva Star Step 2 (etiqueta verde 3 mL)

Riva Star Aqua est un désensibilisateur de nouvelle génération
sans ammoniaque qui soulage immédiatement la sensibilité
dentaire.

MODE D’EMPLOI:
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RIVA STAR AQUA

MODE D'EMPLOI (FLACON)

m—>nz>xm‘

Désensibilisation de |'hypersensibilité de la zone cervicale de la dent.

CONTRE INDICATIONS

Ne pas utiliser sur des patients suivant un traitement thyroidien,

qui ont des antécédents d'allergies a des substances chimiques,
comme I'argent, le fluorure, le potassium, I'iodure et I'ammoniaque.
Remarque: en cas de doute, consulter un médecin ou un
allergologue avant utilisation.

PROCEDURE:
1. A l'aide d'une pate prophylactique sans fluorure dans une cupule en
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caoutchouc, nettoyer la (les) dent(s) a traiter et les dents adjacentes.

. Examiner I'état de la dent. Seules les dents présentant une dentine et

un email sains doivent étre traitées.

. Isoler la zone a traiter avec des rouleaux de coton.
. Protéger le tissu gingival exposé avec de la vaseline/beurre de cacao

en prenant soin de ne pas contaminer le site a traiter.

. Avant de I'ouvrir, tapotez chaque bouteille sur un banc. Cette action

aidera a minimiser les gouttes de liquide prématurées pouvant
survenir.

. Riva Star Aqua Etape 1: Verser une (1) goutte de solution (étiquette

bleu) sur une tablette de mélange non absorbante.

. Appliquer délicatement la solution sur le site a traiter uniqguement.

Il est recommandé d’utiliser une microbrosse de taille moyenne telle
que Points (SDI Limited).

. Riva Star Etape 2: Immédiatement aprés cette étape, verser deux (2)

gouttes de solution (étiquette verte) sur une nouvelle tablette de
mélange non absorbante.

. Appliquez une quantité généreuse de la solution sur le site la zone

de traitement, une micro-brosse de taille moyenne, telle que Points
(SDI Limited) est conseillée. Appliquez la méme solution sur toute
autre surface Dentaire qui peut avoir été en contact avec la solution
de Riva Star Aqua Etape 1 (étiquette bleue). Remarque: la surface de
traitement semble initialement crémeuse blanc, continuez a appliquer
la solution Riva Star Step 2 (étiquette verte)Jusqu'é ce qu'elle
devient claire.

10.Sécher.
11.Retirer les protections éventuellement utilisées
12.Eliminer les tablettes de mélange et les brosses usagées

conformément a la réglementation locale.

POSOLOGIE:

Une goutte de Riva Star Aqua Etape 1 et deux gouttes de Riva Star
Etape 2 peuvent traiter jusqu'a 5 dents par patient.

Se limiter a une (1) goutte de Riva Star Aqua Etape 1 et deux (2)
gouttes de Riva Star Etape 2 par consultation. Si nécessaire, une
deuxiéme application de Riva Star Aqua peut étre réalisée apres une
semaine.

PRECAUTIONS:

Destiné a un usage professionnel uniquement.

Ne pas répéter le traitement sur les femmes enceintes ou allaitantes.
En raison du risque de coloration, il est recommandé que les dents
antérieures étre traité

Les patients doivent étre informés de la possibilité d’une coloration
avant le traitement.

Eviter de mettre la solution de Riva Star Aqua Etape 1 (étiquette
bleu) en contact avec les tissus mous de la bouche, les yeux, la peau
et les vétements. En cas de contact accidentel, se reporter a la section
« PREMIERS SOINS » ci-dessous. i

Eviter de mettre la solution du flacon vert Riva Star Etape 2 (étiquette
verte) en contact avec les yeux.

Ne pas désensibiliser les dents contenant de la dentine molle, en
raison de la coloration susceptible d’en résulter. Remarque: Le cas
échéant, les taches colorées peuvent étre atténuées a |'aide d'une
procédure de polissage appropriée a base de poudre de pierre ponce
imprégnée d'acide phosphorique, puis recouvertes d'un ciment
ionomere de verre autopolymérisable (tel que Riva Self-Cure, SDI
Limited).

Tenir hors de portée des enfants.

Ne pas avaler.

La solution de Riva Star Aqua Etape 1 (étiquette bleu) entrainera des
colorations (cf. « Prise en charge des colorations »).

Porter des gants et une protection oculaire pendant la manipulation.
Ne pas utiliser aprés la date de péremption.

Attention : selon la législation fédérale, la vente ou la commande de
ce produit est réservée aux dentistes.

La solution de Riva Star Aqua Etape 1 (étiquette bleu) contient 0,06
g/ml d'ions fluorure.

La fiche de données de sécurité est disponible sur www.sdi.com.au,
mais vous pouvez également contacter votre représentant SDI.

STOCKAGE ET MANIPULATION:

Ne pas distribuer de solution & partir de bouteilles d’étiquettes
bleues ou vertes avant prét a I’ emploi

Conserver dans un endroit frais et a I'abri de la lumiére, a une
temperature comprise entre 2° et 25°C (35° - 77°F).

Utiliser & température ambiante entre 20 et 25 °C (68 °F - 77 °F).
Remettre le bouchon sur la bouteille et la fermer hermétiquement
dés la fin de I'utilisation.

PREMIERS SOINS:

Yeux (contact): Maintenir les paupiéres ouvertes et rincer les yeux
sans interruption a I'eau courante. Continuer de rincer jusqu’a ce que
le centre antipoison ou le médecin vous dise d'arréter ou durant au
moins 15 minutes. Demander une assistance médicale.

Peau (contact): Enlever les vétements contaminés. Rincer la zone
touchée a |'eau courante (si une escarre se forme, elle devrait
disparaitre dans les 24 & 48 heures).

Ingestion: En cas d'ingestion, NE PAS faire vomir la personne. Lui
donner un verre de lait ou d’eau. Demander conseil auprés d'un
centre antipoison ou d'un médecin.

Inhalation: En cas d'inhalation, éloigner la personne.

TRAITER LES TACHES:

Peau: En cas de contact cutané avec la solution Riva Star Aqua Step
1 (étiquette bleue), appliquez la solution Riva Star Step 2 (étiquette
verte) avec frottement. La tache disparaitra lentement. Sinon, si Riva
Star Step 2 solution n’est pas appliquée, la tache devrait disparaitre
progressivement aprés une quelques jours.

Les vétements : faire tremper dans du Napisan* (ou un autre
détachant pour tissu) toute la nuit et laver normalement.

Surface dures : appliquer immédiatement de I'eau de Javel
(hypochlorite de sodium) puis essuyer avec de |'eau. Pour les taches
tenaces, imbiber une serviette en papier d'eau de javel et placer sur la
zone concernée. Laisser toute la nuit et essuyer avec de I'eau.

Napisan* n’est pas une marque déposée de SDI Limited.

CONDITIONNEMENT:

Le kit contient:
-1 flacon de Riva Star Aqua Etape 1 (étiquette bleu) de 1,5 ml
- flacon de Riva Star Etape 2 (étiquette vert) de 3 ml

US Patents granted.

RIVA STAR AQUA

ISTRUZIONI PER L'USO
(FLACONE)

Riva Star Aqua & un desensibilizzante di nuova generazione
senza ammoniaca che allevia immediatamente la sensibilita dei
denti.
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INDICAZIONI D'USO:
¢ Desensibilizzazione dell'ipersensibilita dentale.

CONTROINDICAZIONI

¢ Non utilizzare su pazienti sottoposti a terapia della tiroide, che hanno
una storia di allergie a sostanze chimiche come argento, fluoro,
potassio, iodio e ammoniaca. Nota: in caso di dubbio, consultare un
medico o un allergologo prima dell’uso.

PROCEDURA:

1. Pulire il dente/i denti da trattare e i denti adiacenti utilizzando una
pasta profilattica priva di fluoro in una coppetta in gomma.

2. Valutare le condizioni dei denti. Devono essere trattati solo denti con

dentina e smalto sani.

. Isolare I'area da trattare con rulli di cotone.

. Proteggere il tessuto gengivale e le labbra con della vaselina/burro di
cacao facendo attenzione a non contaminare la zona da trattare.

5. Prima di aprire il tappo, picchiettare il fondo del flacone su una
superficie dura per ridurre al minimo il liquido che fuoriesce dalla
punta del contagocce.

6. Riva Star Aqua Step 1: erogare una (1) goccia di soluzione

(etichetta blu) su un tampone di miscelazione non assorbente.

. Applicare con attenzione la soluzione esclusivamente sulla zona
da trattare; si raccomanda |'uso delle punte applicatrici di medie
dimensioni come Points (SDI Limited).

8. Riva Star Step 2: immediatamente dopo, erogare due (2) gocce di
soluzione (etichetta verde) su un nuovo tampone di miscelazione non
assorbente.

. Applicare una quantita generosa di soluzione sulla zona da trattare; si
raccomanda |'uso delle punte applicatrici di medie dimensioni come
Points (SDI Limited). Applicare la stessa soluzione sulle altre superfici
dentali che potrebbero essere venute a contatto con la soluzione
del flacone blu. Nota: la superficie da trattare appare inizialmente
di colore bianco cremoso. Continuare ad applicare la soluzione del
flacone verde finché diventa trasparente.

10.Asciugare tamponando.

11.Rimuovere tutti i materiali protettivi/isolanti utilizzati nella bocca.

12.Smaltire i tamponi e gli applicatori utilizzati in base alla normativa
locale.
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DOSAGGIO:

¢ Una goccia di Riva Star Aqua Step 1 e due gocce di Riva Star Step 2
trattano fino a 5 denti per paziente.

e Limitarsi a una (1) goccia di Riva Star Aqua Step 1 e a due (2) gocce
di Riva Star Step 2 per seduta. Se necessario, & possibile effettuare
una seconda applicazione di Riva Star Aqua dopo una settimana.

PRECAUZIONI:

¢ Solo per uso professionale.

¢ Non ripetere il trattamento su donne in gravidanza o in allattamento.

¢ A causa della potenziale colorazione, si raccomanda di non trattare
denti anteriori.

e Prima dell'utilizzo il paziente deve essere informato che il prodotto
puo macchiare.

e Evitare il contatto tra la soluzione Riva Star Aqua Step 1 (etichetta

blu) e i tessuti molli del cavo orale, gli occhi, la pelle e i vestiti. In

caso di contatto accidentale, fare riferimento alla sezione “PRIMO

SOCCORSO” di seguito.

Evitare il contatto tra la soluzione del flacone verde Riva Star Step 2

(etichetta verde) e gli occhi.

¢ Non desensibilizzare i denti con dentina morbida, in quanto

potrebbero formarsi macchie. Nota: se cid dovesse accadere, le

aree macchiate possono essere ridotte utilizzando un‘accorta

procedura di lucidatura con polvere di pomice impregnata di acido

fosforico e poi coprendo tali aree con un cemento vetroionomerico

autopolimerizzante (come Riva Self-Cure, SDI Limited).

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Non ingerire.

La soluzione di Riva Star Aqua Step 1 (etichetta blu) macchia (si veda

la sezione “GESTIONE DELLE MACCHIE").

Indossare guanti e occhiali protettivi quando si maneggia il prodotto.

¢ Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Attenzione: la legge federale limita la vendita di questo dispositivo

unicamente a o su ordine di un dentista.

e Lasoluzione di Riva Star Aqua Step 1 (etichetta blu) contiene 0,06 g/

ml di ioni di fluoruro.

Per le schede su dati e sicurezza visitare il sito www.sdi.com.au o

contattare il rappresentante SDI di zona..

STOCCAGGIO E MANIPOLAZIONE:
. l(;loln erogare la soluzione dal flacone blu o verde fino al momento
ell'uso.
e Conservare in un luogo asciutto e lontano dalla luce a una
temperatura tra 2° e 25°C (35° - 77°F).
e Conservare a temperatura ambiente tra 20° e 25°C (68° - 77°F).
Richiudere il tappo del flacone e sigillare bene subito dopo I'uso.

PRIMO SOCCORSO:
Occhi (contatto): sollevare le palpebre e sciacquare gli occhi
continuativamente con acqua corrente. Continuare a sciacquare per
il tempo consigliato da un Centro Antiveleni o da un medico, o per
almeno 15 minuti. Rivolgersi a un medico.

¢ Pelle (contatto): togliere gli indumenti contaminati, sciacquare
Iarea con acqua corrente (in caso di formazione di un‘escara, questa
dovrebbe scomparire entro 24-48 ore).

¢ Ingestione: in caso di ingestione, NON indurre il vomito.
Somministrare un bicchiere di latte o acqua. Per ulteriori informazioni
contattate un Centro Antiveleni o un medico.

¢ Inalazione: in caso di inalazione, allontanarsi dalla zona
contaminata.

GESTIONE DELLE MACCHIE:

¢ Pelle: in caso di contatto di Riva Star Aqua Step 1 con la pelle
(etichetta blu), applicare Riva Star Step 2 (etichetta verde) sfregando
delicatamente. La macchia scomparira lentamente. In caso contrario,
se non viene applicato Step 2 la macchia scomparira gradualmente
dopo pochi giorni.

¢ Abbigliamento: togliere gli indumenti contaminati e mettere in
ammollo nel Napisan* (o in un altro smacchiatore per tessuti) per
tutta la notte e lavare come al solito.

¢ Superfici dure: applicare immediatamente candeggina (ipoclorito
di sodio), poi pulire con acqua. In caso di macchie resistenti,
imbevere un tovagliolo di carta con candeggina e applicarlo sullarea
interessata. Lasciare agire per tutta la notte e pulire con acqua.

Napisan* non & un marchio registrato di SDI Limited.
CONFEZIONE:
Il kit contiene

- 1 flacone da 1,5 ml di Riva Star Aqua Step 1 (etichetta blu)
- 1 flacone da 3 ml di Riva Star Step 2 (etichetta verde)

Riva Star Aqua to srodek znoszacy nadwrazliwosc zebow

$DI

RIVA STAR AQUA

INSTRUKCJA POST POWANIA
(BUTELECZKA)
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nowej generadji, bez amoniaku, ktéry natychmiast tagodzi
nadwrazliwos¢ zebow.

WSKAZANIA:

Znoszenie nadwrazliwosci szyjek zebowych.

PRZECIWWSKAZANIA

Nie stosowac u pacjentéw przechodzacych leczenie tarczycy oraz
pacjentdw, u ktérych stwierdzono alergie na takie substancje
chemiczne jak srebro, fluorki, potas, jod, amoniak i metakrylany.
Uwaga: w razie watpliwosci przed uzyciem skonsultowac sie z
lekarzem lub specjalista alergologiem.

STOSOWANIE:
1. Wyczysci¢ zeby poddawane zabiegowi oraz zeby przylegajace przy
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pomocy nie zawierajgcej fluoru pasty profilaktycznej umieszczonej
w gumowej korncdwee.

. Oceni¢ kondycje zebdw. Zabiegowi mozna poddawac wytacznie

zeby posiadajgce zdrowa zebine i szkliwo.

. Odizolowac wiasciwy obszar za pomoca bawetnianych wateczkdw

stomatologicznych.

Zabezpieczy¢ odstoniete tkanki dzigset oraz usta przy pomocy
wazeliny/masta kakaowego uwazajac, aby nie zanieczysci¢
obszaru poddawanego zabiegowi.

Przed otwarciem postukac¢ dnem buteleczki o twarda
powierzchnie w celu zminimalizowania mozliwosci
przypadkowego wyplyniecia preparatu z korncowki kroplownika.
Krok 1 Riva Star Aqua: Naniesc jedna (1) krople preparatu
(niebieska etykieta) na nienasiakliwy bloczek do mieszania.

. Ostroznie nanies¢ preparat wytacznie na leczone miejsce. Zalecane

jest uzycie $redniej grubosci pedzelka typu micro brush, takiego
jak Points (SDI Limited).

Krok 2 Riva Star: Nastepnie natychmiast naniesc dwie (2) krople
preparatu (zielona etykieta) na swiezy nienasiakliwy bloczek do
mieszania.

Naniesc solidna ilo$¢ preparatu na leczone miejsce. Zalecane jest
uzycie sredniej grubosci pedzelka typu micro brush, takiego jak
Points (SDI Limited). Nanies¢ preparat na wszystkie powierzchnie
zebow, ktdre miaty kontakt z preparatem ze srebrnej buteleczki.
Uwaga! powierzchnia poddawana zabiegowi pierwotnie ma
kolor kremowo-bialy. Preparat z zielonej buteleczki nalezy nanosic
do czasu, kiedy stanie sie on przejrzysty.

10.0suszy¢
11.Usunac wszystkie ochronne/izolacyjne materiaty wykorzystane w

jamie ustnej.

12. Utylizowac zuzyte bloczki do mieszania i pedzelki zgodnie z

lokalnymi przepisami.

DAWKOWANIE:

Kazda kropla preparatu Riva Star Aqua krok 1 oraz dwie krople
preparatu Riva Star krok 2, wystarczaja do leczenia do 5 zebéw na
kazdego pacjenta.

Kuracje ograniczyc do jednej kropli preparatu Riva Star Aqua krok
1 oraz dwach kropli preparatu Riva Star krok 2 na kazda wizyte.
W razie koniecznosci kolejna kuracja Riva Star Aqua moze zosta¢
przeprowadzona po uptywie 1 tygodnia.

SRODKI OSTROZNOSCI:

Wylacznie do uzytku przez specjaliste.

Nie wykonywac zabiegu ponownie w przypadku kobiet w cigzy
lub karmiacych.

Ze wzgledu na ewentualne przebarwienia nie zaleca sie
stosowania na zebach przednich.

Nalezy poinformowac pacjenta o mozliwosci wystapienia
przebarwien przed wykonaniem zabiegu.

Unikac kontaktu preparatu z kroku pierwszego Riva Star Aqua
(niebieska etykieta) z tkanka jamy ustnej, oczami, skéra oraz
ubraniem. W razie przypadkowego kontaktu nalezy odniesc sie do
akapitu ,Pierwsza Pomoc” ponizej.

Unikac kontaktu preparatu Riva Star krok 2 (zielona etykieta) z
oczami.

Nie stosowac w celu zniesienia nadwrazliwosci zebdw z

miekka zebing z uwagi na mozliwos¢ wystapienia zabarwien.
Uwaga! W przypadku wystapienia zabarwien, moga one

zostac usuniete poprzez zastosowanie delikatnej procedury
polerowania z uzyciem proszku pumeksowego impregnowanego
kwasem fosforowym, a nastepnie pokrycie tych miejsc
chemoutwardzalnym cementem szkfo-jonomerowym (takim jak
Riva Self Cure firmy SDI Limited).

Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie potykac.

Preparat Riva Star Aqua krok 1 (niebieska etykieta) barwi zeby.
(patrz punkt ,Postepowanie w przypadku zabarwienia”)

W czasie stosowania preparatu nosic¢ rekawiczki i srodki ochrony
oczu.

Nie stosowac po uplywie daty waznosci.

Uwaga: przepisy zezwalajg na sprzedaz lub zaméwienie tego
wyrobu wyfacznie przez dentyste lub na jego zlecenie.

Preparat Riva Star Aqua krok 1 zawiera 0,06 g/ml jondéw
fluorkowych.

Karta charakterystyki substancji niebezpiecznej dostepna pod
adresem www.sdi.com.au lub u przedstawiciela firmy SDI.

PRZECHOWYWANIE | POSTEPOWANIE:

Niebieskg i zielong buteleczke otwierac bezposrednio przed
zastoso -waniem preparatu.

Przechowywac w chtodnym i ciemnym miejscu w temperaturze od
2°Cdo 25°C(35°-77°F)

Stost))vvac' w temperaturze pokojowej od 20°C do 25°C (68° -
77°F).

Natychmiast po zastosowaniu zamknac szczelnie buteleczki.

PIERWSZA POMOC:

Kontakt z oczami: przytrzymac otwartg powieke i przemywac oko
biezacg woda. Przemywac nieprzerwanie przez 15 minut albo do
czasu uzyskania innego zalecenia od lekarza. Zasiegna¢ pomocy
medycznej.

Kontakt ze skéra: Zdjac skazone ubranie, przemywac biezacg
woda (na tkankach miekkich moze utworzy¢ sie strup, ktéry
powinien zniknac po uptywie 24 — 48 godzin).

Spozycie: Jezeli dojdzie do spozycia, NIE wywotywad wymiotow.
Wypic szklanke wody lub mleka. W celu uzyskania porady
skontaktowac sie z lekarzem

Wdychanie: w przypadku narazenia, opuscic skazone miejsce.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU ZABARWIENIA:

Skora: w przypadku kontaktu z preparatem Riva Star Aqua
krok 1 (niebieska etykieta), nanies¢ preparat Riva Star krok 2
(zielona etykieta) lekko wcierajac. Zabarwienie powoli zniknie.
W przypadku niezastoso- -wania preparatu Riva Star krok 2,
zabarwienie stopniowo zniknie samo po kilku dniach.

Odziez: zdja¢ skazone ubranie nastepnie namoczy¢ na noc w
odplamiaczu do tkanin i wypra¢ w zwykty sposéb.

Twarde powierzchnie: bezzwlocznie zastosowac wybielacz
domowy (podchloryn sodu), a nastepnie zetrze¢ na mokro. W
przypadku uporczywych plam nasaczy¢ chusteczke domowym
wybielaczem i umiesci¢ ja na zabrudzonym miejscu.

Pozostawi¢ na noc, a nastepnie zetrze¢ na mokro.

OPAKOWANIE:

Zestaw zawiera:

1x preparat Riva Star Aqua krok 1 (niebieska etykieta) buteleczka
1.5 ml.
1x preparat Riva Star krok 2 (zielona etykieta) buteleczka 3 ml.



Riva Star Aqua on ammoniakiton uuden sukupolven
desensitisoiva aine, joka lievittaa valittomasti hampaiden
herkkyytta.

RIVA STAR AQUA
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KAYTTOINDIKAATIOT:

Hampaan kervikaalialueen hypersensitiivisyyden lievittdminen.

KONTRAINDIKAATIOT

Ala kéyta potilailla, jotka saavat laakettd kilpirauhassairauden
hoitoon, tai joiden on havaittu olevan allergisia kemikaaleille, kuten
esimerkiksi hopealle, fluorille, kaliumille, jodille, ammoniakille tai
metakrylaateille. Huom. Jos olet epavarma, keskustele ladkarin tai
allergian hoitoon erikoistuneen henkilén kanssa ennen kayttoa.

TOIMENPITEEN KUVAUS:

1.

2w

Puhdista hoidettava hammas / hoidettavat hampaat ja valittomasti
niiden vieressd olevat hampaat fluorittomalla profylaksiapastalla
jakumikupilla.

. Arvioi hampaiden kunto. Vain hampaat, joissa dentiini ja kiille ovat

ehjid, voidaan kasitella.

. Eristd késiteltava alue pumpulirullilla.
. Suojaa alttiina oleva ienkudos ja huulet vaseliinilla’kaakaovoilla. Ole

varovainen, ettei naita paase kasiteltavalle alueelle.

. Koputtele pullon pohjaa kovaa pintaa vasten ennen avaamista,

jotta tippapullon suusta paasisi vuotamaan mahdollisimman vahan
nestetta.

. Riva Star Aqua Step 1: Annostele yksi (1) tippa liuosta (sininen

etiketti) imukyvyttomalle sekoituslevylle.

. Levitd liuosta varovasti vain hoidettavalle alueelle, suositellaan

keskikokoista mikroharjaa, kuten Points (SDI Limited).

. Riva Star Step 2: Heti sen jalkeen annostele kaksi (2) tippaa liuosta

(vihrea etiketti) tuoreelle, ei-imukykyiselle sekoituslevylle.

. Levitd runsas maara liuosta késittelyalueelle, suositellaan

keskikokoista mikroharjaa, kuten Points (SDI Limited). Levitd
samaa liuosta kaikille muille hammaspinnoille, jotka saattavat olla
joutuneet kosketuksiin harmaasta pullosta tulevan liuoksen kanssa.
Huomautus: Kasiteltava alue nayttéa ensin kermavalkoiselta, jatka
Riva Star Step 2 -liuoksen (vihrea tarra) levittamistd, kunnes se
muuttuu kirkkaaksi.

10.Imeyta ylimaarainen neste.
11.Poista kaikki suussa kaytetyt suoja-/eristysmateriaalit.
12.Havita kdytetyt sekoitusalustat ja harjat paikallisten maaraysten

mukaisesti..

ANNOSTUS:

Yksi (1) tippa Riva Star Aqua vaihe 1 ja kaksi (2) tippaa Riva Star vaihe
2 voi hoitaa korkeintaan 5 hammasta potilasta kohti.

Yksi (1) tippa Riva Star Aqua vaihe 1 ja kaksi (2) tippaa Riva Star
Aqua vaihe 2 kéyntid kohden. Riva Star Aqua toinen annos voidaan
tarvittaessa antaa yhden viikon kuluttua.

VAROITUKSET:
.

Vain ammattilaisten kayttoon.

Al toista kasittelya raskaana oleville tai imettaville naisille.

Ei siositeHa etuhampaiden kasittelyyn mahdollisen vérjaytymisen
vuoksi

Potilaille on kerrottava etukéateen, etté valmiste saattaa aiheuttaa
varjaytymia.

Vélta Riva Star Aqua Step 1 -liuoksen (sininen etiketti) joutumista
suun pehmytkudoksiin, silmiin, iholle ja vaatteille. Jos liuosta
kuitenkin paasee naille alueille, noudata ensiapuohijeita (alla).
Valta Riva Star Step 2 -liuoksen (vihred etiketti) joutumista silmiin.
Al kasittele hampaita, joissa dentiini on pehmeas, silla ne
saattavat varjdytya. Huom. Jos nain tapahtuu, vérjdytymia voidaan
vaalentaa oikeanlaisella kiillotustoimenpiteelld, jossa kdytetaan
fosforihapolla kyllastettyd hohkakivijauhetta ja kemialliskovetteista
lasi-ionomeerisementtia (kuten Riva Self-Cure, SDI Limited).

Pida lasten ulottumattomissa.

Ala niele.

Riva Star Aqua Step 1 -liuos (sininen etiketti) varjaa (ks. varjaytymien
kasittely).

Kéyta suojakasineita ja silmasuojaa.

Kertakdyttoinen.

Al kayta viimeisen kdyttopaivamaaran jalkeen.

Varoitus: Liittovaltion laki kieltad hammaslaakaria myymasta tai
maaraamastd tata valmistetta.

Riva Star Aqua Step 1 -liuos (sininen etiketti) sisaltas 0,06 g/ml
fluoridi-ioneja.

Kayttoturvallisuustiedote on saatavilla osoitteessa www.sdi.com.au
Kayttoturvallisuustiedotteen saat myos SDI: n paikalliselta edustajalta.

VARASTOINTI JA KASITTELY:

Ala annostele liuosta sinisesta etikettipullosta tai vihreasta
etikettipullosta, ennen kuin olet valmis aloittamaan tyon.

Varastoi viiledssa ja pimedssa lampotilassa 2°C - 25°C (35° - 77 °F).
Kéyta huoneenlampotilassa 20°C - 25°C (68° - 77°F).

Aseta pullon korkki takaisin paikalleen ja sulje se tiiviisti heti kayton
jalkeen.

ENSIAPUOHJEET:

ESilmét (kosketus): Pida luomet erilldan ja huuhtele silmaa
jatkuvasti juoksevalla vedella. Jatka huuhtomista vahintaan 15
minuutin ajan, kunnes saat laakarilta tai Myrkytystietokeskuksesta
luvan lopettaa.

Iho/suun pehmytkudokset (kosketus): Riisu likaantunut

vaatetus, huuhtele aluetta juoksevalla vedella (jos kudoksen pintaan
muodostuu rupi, sen pitaisi havita 24-48 tunnin kuluessa).
Nieleminen: Ald yritd saada potilasta oksentamaan. Anna lasi maitoa
tai vettd. Kysy neuvoa Myrkytystietokeskuksesta tai lagkarilta.
Hengittaminen: Siirry pois kontaminoituneista tiloista.

VARJAYTYMIEN KASITTELY:
.

lho: Jos Riva Star Aqua Step 1 -liuosta (sininen etiketti) joutuu iholle,
levité Riva Star Step 2 -liuosta (vihrea etiketti) kevyesti hieromalla.
Vérjaytyma haviaa vahitellen. Muussa tapauksessa, jos et kayta Riva
Star Step 2 -liuosta, vérjdytyman pitaisi havitd muutaman paivan
kuluessa.

Vaatteet: Riisu likaantuneet vaatteet ja liota niitd Napisan*-nesteessd
(tai muussa tahranpoistoliuoksessa) yon yli ja pese sitten tavalliseen
tapaan.

Kovat pinnat: Levitd heti siivouksessa kéytettavaa
natriumhypokloriittiliuosta, pyyhi vedelld. Jos tahra on itsepintainen,
kasta paperipyyhe natriumhypokloriittiin ja aseta se likaantuneelle
alueelle. Jata paikoilleen yon ajaksi ja pese vedella.

Napisan* ei ole SDI Limited -yhtion rekisteréima tavaramerkki.

PAKKAUKSET:

Kukin reagenssipakkaus siséltaa:

1 x Riva Star Aqua Step 1 (smlnén etiketti) pullo 1,5 ml
1 x Riva Star Step 2 (vihrea etiketti) pullo 3 ml
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RIVA STAR AQUA

OAHTIEZ XPHZHZ (PIAAIAIO)

AmMm>I O

Riva Star Aqua eival évag amevaloBntormotntig véag Yevidg

éwpic,apuwvia Kkat avakoudidet apéowg amd tnv evalobnoia Twv
OVTLWV.

ENAEIZEIZ T1A TH XPHZH:

AneuatoOnTomoinon g auxevikig evatonoiag Twv SovTiwv.

ANTENAEIZEIZ
.

Agv TIPETEL VA XpnoLpoToLe(tal oe aoBevels oL omtoiot
urtoBailovtat oe Bepartela Tou Bupeoeldolg adéva Kat oe GGOUG
£XOUV LOTOPLIKO AANEPYLWV OE XNHIKEG OUGIEG OTIWG O APYUPOG, TO
$BOPLo, TO KAALO Kal TO WdL0. ZNpeiwan: Av xeTe apdLBOALES,
OUMBOUAEUTELTE YLaTPS 1) AANEPYLOAGYO TIPLY T XPHON.

AIAAIKAZIA:
1. Xpnotpomouvtag pia pn ¢Ooplovxo maota mpodpuAagng ot va

10.
1.

12.

. EQappOOTE TPOTEKTIKA TO

€Aa0TIKO KUTEANOELGEG, KaBapioTe To dévty/Ta dovtia ota oroia
6a epappdoete T Bepareia kaL a yerrovika dévtia,

. A§loAoyngte Tnv Kataotaon twv dovtubv. H Bepareia evoeikvuta

Hovo yla doévtia pe yepr) odovtivn kat adapavtivn.

. ATtopovWoTE T Teploxn EpapHoyig tng Bepareiag

Xpnotpomouvtag poAd Bapakiov.

. Tlpootatedote TouG eKTEBELLEVOUG LOTOUG TWV OVAWY Kat Ta XelAta

e BadeAivn/BolTupo KaK&O TIPOCEXOVTAG VAl UN AEPWOETE TO
onpeio tng Beparelag.

. Npotou avoitete KABE PLANBLO, xTUTTAOTE TO amaAd o€ Evav

nayko. EtoL 8a ehayiotomoinBolv oL oTayodveg Tou uypou Tou
evdexetal va xubolv mpdwpa.

. Riva Star Aqua Step 1: Pi€te pia (1) otaydva tou dtahbpatog (pe

TNV MITAE ETIKETA) OF LA ur]é(moppoq)ntm'] ETULPAVELD AVAPELENG.

LaAupa povo ato onpelo e
Bepareiag. Tuviotatal va XpnooTooeTe pua pikpoBovptoa
paccﬂ%g HeyEBoug, TLY. To Tipoiov Points (tng etapeiag SDI
Limited).

. Riva Star Step 2: Apéowg Hetd, pigte 500 (2) otayoveg Tou

StaAvpaTog (He TV Tpdotvn €TKETA) o€ pLa kabapn pn
QAmoPPOGNTIKN ETLGAVELD AVAHEL)

ng.
. Epappocte apBovn moosTnTa T0U %Lq?\()umog 0TO onueio Tng

Bepareiag. TuvioTatal va xpnoHOTIOIOETE pld fikpoouptod
Heoaiou peyEBoug, TLY. TO Ttpoiov Points (tng etatpeiag SDI
Limited). EpappdaTe To (510 Stdhupa o 00eg AAAEG O ovnkég
eMPAVELEG (owG NABav o€ emadr| pe To SLaAupa arod To Grarido
Tou Riva Star Aqua Step 1 (ge NV HrtAe €TKETa). ZNpeiwon: H
empavela epappoyng tng Beparelag ap%u«i dalvetal va £xeL KPEU
XpWHa. ZuvexioTe va epappodeTe To SLaAupa amd To GpLaliowo Riva
Star Step 2 (pe TV TPAGVN ETIKETA) WOTIOU 1 ETLHAVELQ VA YiVEL
dapavn.

STEYVWOTE KAAA TNV TtepLoxn.

AdPalp£oTe OAA TA TIPOOTATEVTIKA/ ATTOHOVWTIKA UALKA TTIOU
XPNOLOTIOU0aTE 0TO OTOUA.

poXWPErOTE OTNV AmOPEWN TWVY XPNOLLOTIOINHEVWY ETUPAVELDV
QAVAPELSNG Kat BOUPTOWV TNPWVTAG TOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG..

AOZOAOTIA:
.

Mia (1) otayova tou Riva Star Aqua Step 1 kat 6Vo (2) otayodveg
rotéRi\{a Star Step 2 apkoUv yla tn Bepameia éwg kat 5 dovtiwy ava
aoBevn.

chUsL'})plo plag (1) otayovag tou Riva Star Aqua Step 1 kat dvo (2)
oTayovwy Tou Riva Star Step 2 avd emtiokeyn. Av kplBet artapattn
pa devtepn sqaapuoyg Tou Riva Star Aqua, propet va xopnynOet
votepa arno 1 efdopada.

MPODYAAZEIZ:
.

A

To mpoidv poopietal povo yia enayyeApatiki xprjon.

Aev Tipémel va emavaiapBdavete tn Bepareia og eykUOUG iy
BnAadouoeg yuvaikeg.

Aoyw evdeXOpEVNG Xgu’ucrlg, Sev ouviotatal n epappoyr g
Beparteiag ota poobla dovtia.

O aoBevnG TIPEMEL va evnHEPWOEL yLa TNV EVOEXOEVN XPWION
TPoToL UToPANBEl ot Bepareia.

Amodpuyete kGOe emadr] Tou Slallpatog ard to GLaAidlo Riva Star
Aqua Step 1 (Je TNV PTTAE ETIKETA) PE TOUG HAAAKOUG LOTOUG TOU
OTOMATOG, TA MATLA, TO SEPUA KAl TA poUXa. Y€ TIEPITTTWON TuXaiag
enagrig, avatpéfte otny evotnta «MPQTES BOHOEIE» Tapakdtw.
Amopuyete kabe emadn Tou Slalvpatog and gplaAidio Riva Star
Step 2 (Me TV TPACVN ETIKETA) LE T HATIAL

Agv TTPETEL VA arevatoOnTomoleite dovtia pe patakr) odovtivn
€MeLdN evéxeTal va dnuoupynBel xpwon. Znpeiwon: LTnv
TEPITTWOoN QUTH, HTTOPELTE VA PEWOETE TA CNPELQ PE TN XPWon
xgnmuonoubvrug pa ouvetn dadikacia oTABwong pe okdvn
EAAPPOTIETPAG EUTIOTIOUEVN HE PWOPOPLKO OEU KaL UoTEPA va Ta
KAAUYETE PE pLa autoroAupePL{OpEeVN UaAOlovopEPT) Kovia (OTwg
T0 Ttpoidv Riva Self-Cure tng etalpeiag SDI Limited).

PUAGETE TO TIPOIGY PaKPLA ATIO GNHELQ OTTOU PTTOPOUVY VAL TO BPouV
Ta adla,

ATIQYOPEVETAL I KATATIOON TOU TIPOIOVTOG.

To 6Ld)\ugu aro o Grariblo Riva Star Aqua Step 1 (pe TNV prthe
ETIKETA) Ba SNULOUPYHTEL XPWOELS (avaTpE§Te OTnV evotnTa
«ANTIMETQMIZH XPQZEQN» mapakdtw).

MpETEL VA POPATE YAVTLA KAL TIPOOTATEUTIKA YUAALA KT ToV
XELPLOUO TOU TIPOIOVTOG.

Agv TIPETTEL VAL XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV UETA TNV NHEPOUNVia
AA&NG Tou.

Mpoaooxn): Me Bdon tnv Opoomovéiakr) NopoBeaia autod To tpolov
ETUTPETETAL VA TTWAELTAL HOVO ard 050VTIATPOUG I HE EVTOAN
odovTidtpou.

To SdAupa amnd to pLaidio Riva Star Aqua Step 1 (He Ty prAe
€TIKETA) TiEPLEXEL 0,06 g/mL LovTwv pBopliou.

H &tatagn SDS dwatiBetal péow tou LoTotomou www.sdi.com.au r
KATOTIWY ETUKOWVWVIAG PE TOV QVTUTPOOWTTO TNG etalpeiag SDI atnv
TEPLOXr 0.

OOHKEYZH KAI XEIPIZMOZ:

Agv TIPETEL VA PIXVETE OTAYOVESG TOU SIAAVUATOG artd TO PLaridio
HE TNV UTTAE 1) TNV TTPAGLVN ETIKETA Qv GEV EXETE ETOAOTEl Yl TN
XPrion Tou TPoiovTog.

To TIPOIOV TIPETEL va GUAACTETAL OE 5POTEPS KAl OKOTEWS XWPO
o€ Beppokpaatia 2°C-25°C (35°F-77°F).

To npoloV TPETEL va XpnolpoToLelTaL o€ Xwpo He Beppokpacia
20°C-25°C (68°F-77°|%S.

AuEOWG PETE Tr) XPHAON TOU TIPOIOVTOG, TIPEMEL VAL
EMAVATOTIOBETELTE TO KATIAKL OTO GLAALSLO Kal va TO 0diyYETE KAAA.

NPQTEZ BOHOEIE::

AN
.

Martua (emadn): Kpatriote avolyta ta BAépapa kat SEMAUVETE TO
TIPOLOV PIXVOVTAG CUVEXWS TPEXOUHEVO VEPD OTO PATL TuvexioTe
wottou va oag 600l 0dnyla va otapatrioete and karoto Kévtpo
AnAntnpLéoewy A amd ylatpd 1 et TouddyoTov 15 Aertd. Av ta
QUUTTTWHATA GEV UTIOXWPOUY, KAAEDTE YLATPO.
Aéppa/Mahakog LoTog oTopatos (enadn): AGalpeote Ta
Aepwpéva pouxa kat SEMAVVETE TO TPOTOV ATTO TNV MEPLOXN He
TPEXOUHEVO VEPO (av TUXOV £xel dnpioupynBel EAKog, Aoyika Ba
eadpavioTel eviog 24-48 wpwv).

Kataroon: MHN mpokahéoete epetd. AWOTE oToV aoBevr) éva
noTpL yaka rj vepo. KahéoTe apeows ylatpo.

Eumvo¥|: Av £xeL eTNPEQCTEL 0 A0BEVHG, AMTOPAKPUVETE TOV ATTO
T HOAUCHEVN TIEPLOXT).

TIMETQMIZH XPQZEQN:

210 déppa: Te mepimtwon mou To dtdAupa Riva Star Aqua Step 1
(He TNV prAe eTikETa) EpOEL O emadr| He To SEpua, EPapUOOTE
To Sldhupa Riva Star Step 2 (pe Tnv mpaoLvn eTKETA) Tg[ ovTag
anald to 6éppa. H xpwon Ba e§adaviotel otyd-otyd. AAAWG,
av dev epappooete To StdAupa Riva Star Step 2, n xpwon Oa
eadavioTel oTadlaka UoTEPA Ao PEPLKEG NUEPES.

Zta polya: AGaLPETTE TA AEKLAOHEVA POUXQ, APr)OTE TA VA
HouAtdoouv oe Napisan* (1) KAolo AAAO apapETIKO AeKESWY
UHATHATWY) OAN TN VUXTA KAl TIAUVETE TA e TOV OUVNOIOPEVO
TPOTIO.

Ze okAnpég emupdvetes: PiSTe apeows owkiakm xAwpivn
(uTtoxAwpPLWdES VATPLO) Kat boTepa EETTAUVETE TNV ETLHAVELT PE
VEPO. T1al ETUOVOUG AEKEDEG, HOUOKEYTE pLal XAPTOTETOETA UE
OLKLaKA XAwpivn Kal TOTIOBETNOTE TNV EMAVW OTO AEKIATHEVO
onpeio. Apnote tny ekel OAn tn voxTa kat kabapiote to onpelo e
VEPO.

H ovo;éaoia Napisan* dev eivat orpa katatedév tne etaipeiag SDI
Limited.

ZYZKEYAZIA:

KaBe kit mepLéxel:
- 1 x pLaAidlo Riva Star Aqua Step 1 (e prthe etikéta) 1,5 mL
- 1 x ¢pLaAidLo Riva Star Step 2 (e mpaotvn etikéta) 3,0 mL

RIVA STAR AQUA

Riva Star Aqua er en ny generasjons ammoniakkfri
desensibilisator som umiddelbart reduserer sensibilitet i tennene.

INDIKASJONER FOR BRUK:

KONTRAINDIKASJONER

INSTRUKSJONER FOR BRUK
(FLASKE)

Desensibiliserer cervikal overfalsomhetet.

’z>—mm§x02‘

Skal ikke brukes pa pasienter som gjennomgar
skjoldbruskkjertelbehandling, som tidligere har hatt kjemiske allergier
mot salv, fluor, kalium og jod. Merk: Hvis du er i tvil, kontakt lege
eller allergispesialist for bruk.

FRAMGANGSMATE:

1.
2.

3.

IS

5.

10.
1.
12.

Bruk en gummikopp til & rengjere aktuelle tann/tenner samt
nabotenner med en profylaksepasta uten fluor.

Vurdere tennene. Bare tenner med frisk dentin og emalje skal
behandles.

Isoler behandlingsomradet ved hjelp av bomullsruller.

. Beskytt eksponert gingiva og lepper med vaselin. Ma ikke appliseres

pa omradet som skal behandles.
Bank hver flaske pa benken fer apning, det vil bidra til lik sterrelse pa
drapene.

. Riva Star Aqua, trinn 1: Legg en (1) drépe veeske (bla etikett) pa en

blandeblokk.

. Appliser forsiktig vaesken pa behandlingsstedet ved hjelp av en

medium mikrobgrste, for eksempel Points (SDI Limited).

. Riva Star, trinn 2: Legg straks to (2) drdper vaeske (grenn etikett)

pa en ny blandeblokk.

. Appliser en rikelig mengde av vaesken p& behandlingsstedet ven hjelp

av medium mikrobgrste, for eksempel Points (SDI Limited). Appliser
den samme vaesken pa andre tannoverflater som kan ha kommet i
kontakt med lgsningen fra Riva Star Aqua, trinn 1 (bla etikett). Merk:
Behandlingsoverflaten ser farst kremhvit ut, fortsett & applisere
vaesken Riva Star, trinn 2 (grenn etikett) til overflaten blir klar.

Tork med bomullspellet.

Tark bort vaselin.

Kast brukte blandeblokker og berster i henhold til lokale forskrifter.

DOSERING:
.

En (1) drape Riva Star Aqua trinn 1 og to (2) dréper Riva Star trinn 2
kan behandle opptil 5 tenner pr. pasient.

Bruk bare en (1) drape Riva Star Aqua trinn 1 og to (2) draper Riva
Star trinn 2 draper pr. besgk. Om ngdvendig kan Riva Star Aqua
appliseres igjen etter 1 uke.

FORHOLDSREGLER:

Kun til profesjonell bruk.

lkke gjenta behandlingen pa gravide eller ammende kvinner.

P& grunn av mulig misfarging anbefales det at anteriore tenner ikke
behandles.

Pasienten ma informeres om mulig misfarging fer behandling.

Serg for at vaesken fra Riva Star Aqua trinn 1 (bla etikett) ikke
kommer i kontakt med oralt blgtvev, gyne, hud og klzer. Hvis det
oppstar utilsiktet kontakt, se «<FGRSTEHJELP» nedenfor.

Serg for at vaesken fra Riva Star Aqua trinn 2 (grenn etikett) ikke
kommer i kontakt med gynene.

Ikke bruk desensibilisering pa tenner med mykt dentin, da misfarging
kan oppsta. Merk: Hvis det oppstar misfarging, kan den reduseres
ved bruk av en forsvarlig poleringsprosedyre med fosforsyre

og pimpsteinpulver og deretter dekke med en selvherdende
glassionomersement (f.eks. Riva Self-Cure, SDI Limited).

Oppbevares utilgjengelig for barn.

Ikke svelg.

Vaesken fra Riva Star Aqua trinn 1 (bla etikett) vil misfarge (se
«HANDTERING AV FLEKKER» nedenfor).

Bruk hansker og vernebriller.

Ma ikke brukes etter utlgpsdatoen.

Forsiktig: Lokale lover begrenser salg av dette produktet til tannleger.
Vaesken fra Riva Star Aqua Trinn 1 (bla etikett) inneholder 0.06 g/ml
fluorioner.

SDS er tilgjengelig pa www.sdi.com.au eller kontakt din SDI-
representant.

LAGRING OG HANDTERING:

Ikke dispenser oppl@sningen fra flaskene med bla etikett eller
gronne etikett for de skal brukes.

Oppbevares kjglig og markt ved temperaturer mellom 2° og 25 °C
(35-77 °F).

Brukes ved romtemperatur mellom 20° og 25 °C (68-77 °F).

Sett lokket péa flasken og forsegle den tett umiddelbart etter bruk.

FORSTEHJELP:

HA

@yne (kontakt): Hold ayelokkene fra hverandre og skyll ayet
kontinuerlig med rennende vann. Fortsett & skylle til du blir bedt om
& stoppe av et giftinformasjonssenter eller en lege, eller i minst 15
minutter. Oppsgk lege hvis symptomene vedvarer.

Hud/oralt blgtvev (kontakt): Fiern kontaminerte klaer, skyll
omradet med rennende vann (i tilfelle det dannes en skorpe, vil
denne forsvinne innen 24-48 timer).

Svelging: IKKE fremkall brekninger. Gi et glass melk eller vann.
Oppsek gyeblikkelig legehjelp.

Innanding: Hvis pasienten pavirkes ber han/hun fiernes fra
forurenset omréde.

NDTERING AV FLEKKER:

Hud: Ved hudkontakt med Riva Star Aqua trinn 1-lgsning (bla
etikett), pafer Riva Star trinn 2-vaesken (grenn etikett) og gni
skansomt. Flekken vil sakte forsvinne. Ellers, hvis Riva Star trinn 2
opplasningen ikke péferes, ber flekken gradvis forsvinne etter en
noen dager.

Klaer: Fjern kontaminerte klaer og blatlegg i Napisan* (eller en annen
flekkfjerner) over natten og vask som vanlig.

Harde overflater: Pafgr umiddelbart husholdningsblekemiddel
(natrium hypokloritt) og terk deretter av med vann. For vanskelige
flekker, mette en papirserviett med husholdningsblekemiddel og
plasser den over det bergrte omrader. La det ligge over natten og
mopp opp med vann.

Napisan* er ikke et registrerte varemerket for SDI Limited.

EM

BALASJE:

Hvert kit inneholder:

1 x Riva Star Aqua trinn 1 (bla etikett) flaske 1,5 ml
1 x Riva Star trinn 2 (grenn etikett) flaske 3,0 ml

RIVA STAR AQUA
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KULLANIM TALIMATI (SISE)

Riva Star Aqua, amonyak icermeyen, dis hassasiyetini aninda gideren

yel

ni nesil hassasiyet gidericidir.

KULLANIM YERi:

Servikal dis hiper hassasiyetini giderme.

KONTRA-ENDIKASYONLAR

Tiroid bezi tedavisi alan, giimdis, flor(r, potasyum ve iyot gibi
kimyasal alerji ge¢misi olan hastalarda kullanmayin. Not: Stpheniz
varsa kullanim 6ncesinde bir hekime veya bir alerji uzmanina.

PROSEDUR:
1. Politlr lastigi yardimiyla flortir icermeyen bir profilaksi pastasi

INW]

kullanarak, tedavi edilecek disi/disleri ve yanlarindaki disleri
temizleyin.

. Disin durumunu degerlendirin. Sadece uygun dentin ve dis

minesine sahip disler tedavi edilmelidir.

. Tedavi yapilacak alani rulo pamuk ile izole edin.
. Tedavi alanina bulastirmamaya dikkatli ederek acikta kalan dis eti

dokularini ve dudaklari vazelin veya kakao yagi surerek koruyun.

. Sisenin kapagini agmadan énce, siseyi yavasqa bir kag kez calisma

tezgahina hafifce vurun. Bu eylem, meydana gelebilecek erken sivi
damlalarini en aza indirmeye yardimci olacaktir.

. Riva Star Aqua 1. Adim: Emici olmayan karistirma pedinin Gzerine

bir (1) damla soltisyon (mavi etiket) damlatin.

. Sollsyonu sadece tedavi edilecek alan Gzerine orta boy bir mikro

firca ile dikkatli bir sekilde uygulayin; Points (SDI Limited) marka
fircalar énerilmektedir.

. Riva Star Aqua 2. Adim: Hemen ardindan emici olmayan

karistirma pedinin Gzerine iki (2) damla soltsyon (yesil etiket)
damlatin.

. Tedavi edilecek alan tizerine bol miktarda soltsyonu orta boy

bir mikro firca ile dikkatli bir sekilde uygulayin; Points (SDI
Limited) marka fircalar dnerilmektedir. Ayni soltsyonu, Riva Star
Aqua 1. adimda (mavi etiket) uygulama yaptiginiz tim diger
dis ylzeylerine de uygulayin. Not: Tedavi uygulanan ylzey ilk
once kremsi beyaz bir renk alir. Riva Star 2. Adim (yesil etiket)
uygulamasini bu renk seffaflagincaya kadar devam edin.

10.Kurulayin.

11

.Agizda kullanilan tim koruyucu/izole edici malzemeleri cikartin.

12.Kullandiginiz karistirma pedini ve fircalari yerel mevzuat

DOz

dogrultusunda atin.

Bir (1) damla Riva Star Aqua 1. Adim ve iki (2) damla Riva Star 2.
Adim ile hasta basina 5 dise kadar tedavi gerceklestirilebilir.
Her ziyareti bir (1) damla Riva Star Aqua 1. Adim ve iki (2) damla
Riva Star 2. Adim ile sinirlayin. Riva Star Aqua’nin ikinci kez
uygulanmasi gerekirse uygulama bir hafta sonra yapilabilir.

ONLEMLER:

Sadece profesyonel kullanim icin.

Hamile veya emziren kadinlarda tedaviyi tekrarlamayin.

Lekelenme olasiligina karsilik 6n taraftaki disler Gzerinde tedavi

uygulanmamalidir.

Olasi lekelenmeye karsi hastalar tedavi 6ncesinde

bilgilendirilmelidir.

Riva Star Aqua 1. Adim (mavi etiket) soliisyonunun agiz ici

yumusak doku, gozler, cilt ve giysiler ile temas etmesinden kacinin.

Eaiara temas olusursa lGtfen asagidaki “ILK YARDIM” béltimtine
akin.

Riva Star 2. Adim (yesil etiket) goz ile temasindan kaginin.

Lekelenme olabileceginden dolayl yumusak dentinde dis

hassasiyetini gidermeye calismayin.

Not: Boyle bir seyin olmasi durumunda, lekeli bélgeler, fosforik

asit emdirilmis pomza ile makul bir parlatma yontemi kullanilarak

silinir ve daha sonra self-cure cam iyonomer ile kaplanir (Riva Self-

Cure, SDI Limited gibi).

Cocuklarin erisemeyecegi yerde muhafaza edin.

Yutmayin.

Riva Star Aqua 1. Adim (mavi etiket) lekeleme igin ¢cozim

(asagidaki “LEKELERIN GIDERILMESI” bolumune bakin).

Kullanim esnasinda eldiven ve g6z koruma ekipmanlari takin.

Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.

Uyari: Federal yasalar bu cihazin bir dis hekimi tarafindan veya

siparisi Gizerine satilmasini zorunlu kilmaktadir.

Riva Star Aqua 1. Adim (mavi etiket) 0,06 g/ml florir iyonlar

icermektedir.

SDS (Guvenlik Veri Bilgisi) www.sdi.com.au adresinden veya

bolgesel temsilcinizden elde edilebilir.

DEPOLAMA VE SEVK:

Kullanima hazir olmadiginiz stirece mavi etiketli veya yesil etiketli
siselerden Grint damlatmayin.

Serin, kuru bir yerde +2°Cile 25°C arasinda muhafaza edin. (35° -
77°F).

20° - 25°C (68° - 77°F) oda sicakhiginda kullanin.

Kullanimdan hemen sonra sisenin kapagini sikica kapatin.

iLK YARDIM:

LE
.

Gozler (temas): Goz kapaklarini birbirlerinden ayirarak stirekli
olarak akan suile yikayin. Zehirlenme Bilgi Merkezi veya bir doktor
tarafindan talimat verilmedikce su ile yikamaya en az 15 dakika
boyunca devam edin. Belirtiler devam ederse tibbi yardim alin.

Cilt / yumusak agiz dokusu (temas): Kontamine giysileri ¢ikartin,
bolgeyi akan su ile temizleyin (bir kabuk olusmasi durumunda,
24-48 saat icinde dusmesi beklenir).

Yutma: Kusmaya tesvik ETMEYIN. Bir bardak su veya stt verin.
Derhal tibbi yardim isteyin.

Soluma: Etkilenmis ise, kontamine olan alandan cikartin.

KELERIN CIKARTILMASI:

Cilt: Riva Star Aqua 1. Adim soltsyonun (mavi etiket) cilt ile
temas etmesi durumunda Riva Star Aqua 2. Adim solisyondan
(yesil etiket) uygulayarak yumusakca ovun. Leke yavas yavas
kaybolacaktir. Aksi takdirde, Riva Star Aqua 2. Adim Soltisyon
uygulanmaz ise, leke birkag gtin icinde yavas yavas kaybolacaktir.
Giysiler: Lekelenmis giysileri ¢ikartin ve Napisan* (veya baska bir
kumas leke cikarici) iceren su icinde bir gece yatirin ve daha sonra
normal bir sekilde yikayin.

Sert ylizeyler: Derhal evlerde kullanilan camasir suyu Grinini
(sodyum hipoklorit) uygulayin ve suile silin. inatci lekeler igin
kagit havlu tizerine camasir suyu dokun ve kagit havluyu bir gece
boyunca lekeli alanin tizerinde tutun ve daha sonra su ile silin.

Napisan* SDI Limited sirketin tescili bir markasi degildir.

AMBALAJ:

Her kit icinde:

-1
-1

x Riva Star Aqua 1. adim (mavi etiket) sise 1,5ml
x Riva Star Aqua 2. adim (yesil etiket) sise 3,0ml
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RIVA STAR AQUA

GEBRUIKSAANWIUZING (FLES)

IIN-H4CO

Riva Star Aqua is een nieuwe generatie desensibilisatiemiddel
zonder ammonia dat de gevoeligheid van tanden direct
vermindert.

INDICATIES VOOR GEBRUIK:

Col

Desensibilisatie van overgevoeligheid aan de cervicale zijde van
tanden.

NTRA-INDICATIES

Niet gebruiken bij patiénten die een behandeling aan hun schildklier
ondergaan of die allergisch zijn gebleken voor chemische stoffen,
zoals zilver, fluoride, natrium en jodium. NB: Raadpleeg in geval van
twijfel een arts of allergiespecialist voorafgaand aan gebruik.

PROCEDURE:

1.

[N

10.
1.

12.

Maak de te behandelen tand/tanden en aangrenzende tanden
schoon met een profylaxispasta zonder fluoride in een rubberen
beker;

. Beoordeel de staat van de tanden. Alleen tanden met stevig

tandbeen en glazuur moeten worden behandeld;

. Isoleer het te behandelen oppervlak met katoenrollen;
. Bescherm blootliggend tandvleesweefsel en lippen met vaseline/

cacaoboter en zorg dat de behandelingsplaats niet wordt
verontreinigd;

. Tik met elke fles op een werkbank voordat u deze opent. Dit helpt

vroegtijdige druppels te voorkomen;

. Riva Star Aqua - Stap 1: Doseer een (1) druppel van de oplossing

(met het blauwe etiket) om een niet-absorberend mengpad;

. Breng de oplossing zorgvuldig aan op alleen het behandelgebied. Een

microborstel (medium), zoals Points (SDI Limited) wordt aanbevolen;

. Riva Star — Stap 2: Doseer direct daarna twee (2) druppels van de

oplossing. (met het groene etiket) op een nieuwe, niet-absorberende
mengpad;

. Breng een overvioedige hoeveelheid aan op het behandelgebied. Een

microborstel (medium), zoals Points (SDI Limited) wordt aanbevolen.
Breng dezelfde oplossing aan op andere tandoppervlakken die
mogelijk in contact zijn gekomen met de Riva Star Aqua-oplossing
Stap 1 (blauw etiket). NB: Het behandelgebied lijkt in eerste instantie
roomwit. BIijf Riva Star — Stap 2 (groen etiket) aanbrengen totdat het
gebied transparant wordt;

Dep droog;

Verwijder alle beschermings-/isolatiematerialen die in de mond
worden gebruikt;

Gooi de gebruikte mengpads en borstels weg en volg daarbij de
lokale regelgeving.

DOSERING:

VO
.

Eén druppel Riva Star Aqua - Stap 1 en twee (2) druppels Riva Star —
Stap 2 kunnen worden gebruikt om maximaal 5 tanden per patiént
te behandelen;

Beperk het gebruik tot een (1) druppel Riva Star Aqua — Stap 1 en
twee (2) druppels Riva Star — Stap 2 per bezoek. Zo nodig kan Riva
Star Aqua na een week opnieuw worden aangebracht.

ORZORGSMAATREGELEN:

Dit product is alleen bedoeld voor professioneel gebruik;

Herhaal de behandeling niet bij zwangere vrouwen of vrouwen die
borstvoeding geven;

Als gevolg van mogelijke vlekken wordt aanbevolen om de anterieure
tanden niet te behandelen;

De patiént moet voorafgaand aan de behandeling worden
geinformeerd over mogelijke vlekken;

Vermijd contact van Riva Star Aqua — Stap 1 (blauw etiket) met zacht
oraal weefsel, de ogen, huid en kleding. Raadpleeg ‘EERSTE HULP'
hieronder in geval van onbedoeld contact:

Vermijd contact van Riva Star — Stap 2 (groen etiket) met de ogen;
Desensibileer de tanden niet met zacht dentine. Dit kan vlekken
veroorzaken. NB: Als dit toch gebeurt, kunnen de viekken worden
verminderd door middel van een voorzichtige polijstprocedure met
met fosforzuur geimpregneerd puimsteenpoeder en bedekking

met een zelfhardend glasionomeercement (zoals Riva Self-Cure, SDI
Limited).

Buiten bereik van kinderen bewaren;

Niet inslikken;

De oplossing van Riva Star Aqua — Stap 1 (blauw etiket) veroorzaakt
vlekken (zie ‘Vlekken behandelen’ hieronder);

Draag handschoenen en oogbescherming tijdens het gebruik;

Niet gebruiken wanneer de houdbaarheidsdatum is verstreken;

Let op: dit product mag op grond van federale wetgeving uitsluitend
worden verkocht door of namens een tandarts;

De oplossing van Riva Star Aqua — Stap 1 (blauw etiket) bevat 0,06
g/ml fluoride-ionen;

Het veiligheidsinformatieblad is beschikbaar op www.sdi.com.au of
via uw vertegenwoordiger bij SDI.

OPSLAG EN GEBRUIK:

Doseer geen oplossing uit het flesje met het blauwe of groene
etiket totdat u klaar bent om deze te gebruiken;

Bewaren in een koele en donkere omgeving met temperaturen van
2° tot 25 °C (35 tot 77 °F);

Gebruiken bij kamertemperatuur tussen 20 en 25 °C (68 en 77 °F).
Doe de dop op het flesje en sluit het flesje direct na gebruik af.

EERSTE HULP:
.

Contact met de ogen: Trek de oogleden uit elkaar en spoel het oog
continu onder stromend water. Blijf minimaal 15 minuten spoelen of
totdat u mag stoppen van het gifinformatiecentrum of van een arts.
Raadpleeg een arts als de symptomen blijven bestaan.

Contact met de huid/zacht oraal weefsel: Verwijder
verontreinigde kleding en spoel de omgeving af met stromend water
(eventueel dood weefsel verdwijnt binnen 24-48 uur).

Inslikken: GEEN braken opwekken. Geef een glas melk of water.
Zoek onmiddellijk medische hulp.

Inademing: Verwijder een eventueel slachtoffer uit de
verontreinigde ruimte.

VLEKKEN BEHANDELEN:

Huid: Breng in geval van huidcontact met Riva Star Aqua — Stap

1 (blauw etiket) Riva Star — Stap 2 (groen etiket) aan en wrijf
voorzichtig. De vlek verdwijnt langzaam. Als Riva Star — Stap 2

niet wordt aangebracht, zal de vlek na een paar dagen geleidelijk
verdwijnen.

Kleding: Verwijder verontreinigde kleding, laat deze een nacht staan
in Napisan* (of een andere vlekverwijderaar) en was ze vervolgens
gewoon uit.

Harde oppervlakken: Breng direct een huishoudelijk bleekmiddel
(natriumhypochloriet) aan en veeg af met water.Dep hardnekkige
vlekken op met een papieren servet met een huishoudelijk
bleekmiddel. Laat een nacht staan en dep op met water.

Napisan* is geen gedeponeerd handelsmerk van SDI Limited.

VERPAKKING:

Elke set bevat:

-1
-1

x Riva Star Aqua — Stap 1 (blauw etiket), flesje a 1,5 ml
x Riva Star — Stap 2 (groen etiket), flesje a 3,0 ml

RIVA STAR AQUA

BRUGSANVISNING (FLASKE)

ITwn—2>0

Riva Star Aqua er en ammoniakfri ny generation af
desensibilisator, der straks lindrer tandfalsomhed.

BRUGSANVISNING:
¢ Desensitising cervical tooth hypersensitivity.

KONTRAINDIKATIONER

¢ Niet gebruiken bij patiénten die een schildkliertherapie volgen, die
een geschiedenis hebben van chemische allergieén zoals zilver,
fluoride, kalium, jodium, ammoniak en methacrylaten. Opmerking:
In geval van twijfel, raadpleeg dan een arts of een allergiespecialist
voor gebruik.

PROCEDURE:

1. Ved hjalp af en profylaksepasta uden fluorid i en gummikop,
engares tanden/taenderne der skal behandles og tilstadende taender.

2. Vurder teendernes tilstand. Det er kun teender med sund dentin og

emalje der bgr behandles.
. Isoler omradet der skal behandles med vatkugler.
. Beskyt enhver udsat gingival vaev og laeber med vaseline/kakaosmer
passe pa ikke at kontaminere behandlingssted.

5. Inden dbning af haetten skal du tappe pa bunden af flasken pa
en hard overflade for at minimere den vaeske, der kommer ud af
pipettespidsen.

6. Riva Star Aqua Step 1: Afgiv en (1) drébe oplesning (bla etiket) pa
ikkeabsorberende blandingspude.

7. Anvend kun oplgsning kun pa behandlingsstedet, anbefales en
medium bgarste, sdsom Points (SDI Limited)

8. Riva Star Step 2: Umiddelbart dispensere to (2) draber af oplasning
(gren etiket) pa frisk, ikke-absorberende blandingspude

9. Pafer en genergs maengde af oplgsningen pa behandlingsstedet,
en mellemstor mikroborste, som f.eks. Points (SDI Limited)
anbefales. Pafar samme oplesning pa andre tandflader, der kan
komme i kontakt med oplgsningen fra den gra flaske. Bemaerk:
Behandlingsoverfladen vises oprindeligt cremet hvid, og fortsaet med
at anvende Riva Star Step 2-oplgsning (gren etiket), indtil den bliver
klar.

10.Lad det torre

11.Fjern alle beskyttende/isolerende materialer der anvendes i munden.

12.Bortskaf brugte blandeskafter og barster i overensstemmelse med
lokale bestemmelser.

ENIW]

DOSIS:

e En (1) drébe Riva Star Aqua Step 1 og to (2) draber Riva Star Step 2
kan behandle op til 5 teender pr. Patient.

e Begreaensning af en (1) drabe Riva Star Aqua Step 1 og to (2) dréber
Riva Star Step 2 draber pr. Besag. Om nadvendigt kan en anden
applikation af Riva Star Aqua indgives efter 1 uge.

SIKKERHEDSHENSYN:

e Kun til professionelt brug.

¢ Behandlingen ma ikke gentages péa gravide eller ammende kvinder.

e P& grund af potentiel farvning anbefales det, at forreste taender ikke
ger det blive behandlet.

e Patienten skal informeres om muligheden for misfarvning inden
behandlingen pabegyndes.

¢ Undgé Riva Star Aqua Step 1 oplasning (bla etiket) kontakt med
oralt bledvaev, gjne og hud. Hvis utilsigtet kontakt forekommer, se
Farstehjaelp nedenfor.

* Undga Riva Star Step 2 oplgsning (Gren etiket) kontakt med gjne.

¢ Du ma ikke desentisere teender med bladt dentin, da misfarvning
kan forekomme. Bemaerk: Hvis det sker, kan de misfarvede steder
afhjaelpes vha. en velovervejet poleringsprocedure med phosphorsyre
impraegneret pimpstenspulver og bagefter deekkes med en
selvhaerdende glasionomercement (fx Riva Selv-Cure, SDI Limited).

¢ Opbevares utilgaengeligt for barn.
Mé ikke indtages.

* Riva Star Aqua Step 1 oplaesning (bla etiket) vil misfarve (se

"HANDTERING AF MISFARVNING").

Brug handsker og beskyttelsesbriller under handtering.

Kun til engangsbrug.

Ma ikke anvendes efter udlgbsdatoen.

Forsigtig: Federal lovgivning begraenser salg af denne anordning til

eller pa vegne af en tandlaege.

¢ Riva Star Aqua Step 1 oplesning (bla etiket) indeholder 0,06 g/ml
fluoridioner.

o SDS fas pa www.sdi.com.au eller ved at kontakte din
SDlrepraesentant.

OPBEVARING OG HANDTERING:

¢ Afgiv ikke oplesning fra bla etiketflaske eller gren etiketflaske, for
den er klar til brug

* Opbevares pa et kaligt og merkt sted ved temperaturer mellem 2°C
0g 25°C (35° - 77°F).

¢ Anvendes ved stuetemperatur mellem 20° og 25°C (68° - 77°F).

¢ Fjern alle beskyttende/isolationsmaterialer der anvendes i munden.

FORSTEHJALP:

¢ @jne (kontakt): Hold gjenldgene adskilt og skyl gjet uafbrudt med
rindende vand. Fortsaet med at skylle indtil du far besked pa at
stoppe ller en laege eller i minimum 15 min.

¢ Hud/oral bladvaev (kontakt): Fjern forurenet tgj, skylle omrade
med rindende vand (i tilfaelde af en sdrskorpen er dannet, dette bar
forsvinde inden for 24-48 timer).

¢ Indtagelse: Hvis indtaget s& UNDLAD at fremtvinge opkast. Drik et
glas meelk eller vand. For information kontakt et Poisons Information
Centre eller en laege.

¢ Inhalation: Hvis indandet fjern fra kontamineret omrade.

HANDTERING AF MISFARVNING:

¢ Hud: | tilfeelde af hudkontakt med Riva Star Aqua Step 1 (bl etiket),
Anvend Riva Star Step 2 (gren label) med blid gnidning. Pletter vil
langsomt forsvinde. Ellers, hvis trin 2 ikke anvendes, ber pletten
forsvinde gradvist efter et par dage.

¢ Beklaedning: Fjern forurenet tgj. Laeg i bled i Napisan* (eller en
anden pletfjerner) i labet af natten og vask normalt.

¢ Harde overflader: Anvend omgéende husholdningsklorin (blegvand)
og after med vand. Til vanskelige pletter, dyp et stykke kekkenrulle
med husholdningsklorin og placer over det udsatte sted. Lad det
sidde i lgbet af natten og ter efter med vand.

Napisan* er ikke et registreret varemaerke tilhgrende SDI Limited.
MBALLAGE:
Hvert szet indeholder:

-1 xRiva Star Aqua Step 1 (bla etiket) flaske 1,5 ml
-1 xRiva Star Step 2 (gren etiket) flaske 3 mL
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Riva Star Aqua ar den nya generationens ammoniakfria
desensibiliseringsmedel som ger omedelbar lindring till kansliga
tander.

RIVA STAR AQUA

BRUKSANVISNING (FLASKA)

’Im—Umém‘

INDIKATIONER FOR ANVANDNING:

Desensibilisering av 6verkansliga tandhalsar.

KONTRAINDIKATIONER

Ska inte anvandas till patienter som genomgar skoldkortelbehandling,
som tidigare visat dverkanslighet mot kemiska amnen som silver,
fluor(id), kalium och jod. Obs: Vid tveksamhet, radfraga lakare eller
allergispecialist fore anvandning.

FORFARANDE:

1.

~

©0

10.
1.
12.

Applicera en fluorfri, profylaktisk pasta i en gummikopp och rengor
den tand/de tander som ska behandlas, saval som intilliggande
tander.

. Beddm tandernas tillstand. Endast tander med intakt dentin och

emalj far behandlas.

. Avskilj omradet som ska behandlas med hjélp av bomullsrullar.
. Skydda blottade tandkottsvéavnader och lapparna med vaselin/

kakaofett utan att kontaminera behandlingsstallet.

. Knacka var och en av flaskorna mot ett bord innan de 6ppnas. Den

har atgarden minimerar risken for att droppar av vétskan ska sippra
ut oavsiktligt.

. Riva Star Aqua steg 1: Distribuera en (1) droppe l6sning (bla

etikett) pa ett icke-absorberande blandningsark.

. Applicera losningen noggrant och endast pa behandlingsstéllet. En

medelstor mikroborste, som Points (SDI Limited), rekommenderas.

. Riva Star steg 2: Direkt dérefter distribueras tva (2) droppar [6sning

(groén etikett) pa ett nytt, icke-absorberande blandningsark.

. Applicera rikligt av [6sningen pa behandlingsstallet. En medelstor

mikroborste, som Points (SDI Limited), rekommenderas. Applicera
den har I6sningen pa alla andra tandytor som kan ha kommit i
kontakt med l6sningen fran Riva Star Aqua steg 1 (bla etikett). Obs:
Behandlingsytan ser graddvit ut i borjan. Fortsétt applicera l6sningen
Riva Star steg 2 (gron etikett) tills den blir genomskinligt klar.
Absorbtionstorka (laska).

Ta bort allt skyddande/avskiljande material som anvénts i munnen.
Kassera forbrukade blandningsark och borstar i enlighet med lokala
bestdmmelser.

DOSERING:

En (1) droppe Riva Star Aqua steg 1 och tva (2) droppar Riva Star steg
2 racker till behandling av upp till 5 tander per patient.
Anvéandningen &r begransad till en (1) droppe Riva Star Aqua steg

1 och tva (2) droppar Riva Star steg 2 per besok. Vid behov kan en
andra applicering av Riva Star Aqua ges efter 1 vecka.

PRECAUTIONS:

.
.
.

Y

Endast for yrkesméssigt bruk.

Upprepad behandling ska inte ges till gravida eller ammande kvinnor.
P& grund av risk for flackar rekommenderas inte behandling av
framténderna.

Patienten maste underrattas om risken for flackar fére behandlingen.
Undvik att I6sningen Riva Star Aqua steg 1 (bla etikett) kommer |
kontakt med orala mjukvévnader, 6gonen, huden och kléaderna. Om
kontakt sker genom olyckshandelse, se “FORSTA HJALPEN" nedan.
Undvik att I6sningen Riva Star steg 2 (gron etikett) kommer i kontakt
med 6gonen.

Desensibilisera inte tdnder med mjukt dentin, eftersom de kan bli
flackiga. Obs: Om detta anda sker kan de flackiga stéllena tonas ner
med hjélp av en vélavwégd poleringsmetod, dar pimpstenspulver
impregnerad med fosforsyra ingar. Flackarna técks sedan over

med en sjélvhardande glasjonomercement (som Riva Self-Cure, SDI
Limited).

Forvaras utom rackhall for barn.

Far ej fortéras.

Losningen Riva Star Aqua steg 1 (bla etikett) ger flackar (se
"HANTERA FLACKAR" nedan).

Anvand handskar och 6gonskydd vid hantering.

Ska inte anvandas efter sista forbrukningsdag.

Forsiktighet: Federal lagstiftning begrénsar forséljningen av denna
produkt till att ske genom tandlékare eller tandlakarordination.
Loésningen Riva Star Aqua steg 1 (bla etikett) innehéller 0,06 g/ml
flouridjoner.

Sakerhetsdatablad finns p& www.sdi.au eller kan du ta kontakt med
din SDI-representant.

FORVARING OCH HANTERING:

.

FOI
.

Distribuera inte ut I6sningen fran flaskorna med bla eller gron etikett
forran den ska anvandas.

Forvara svalt och morkt i temperaturer mellan 2 °C och 25 °C (35
°F-77 °F).

Anvénd vid rumstemperatur mellan 20 °C och 25 °C (68 °F-77 °F).
Satt tillbaka korken pa flaskan och forslut ordentligt direkt efter
anvéandning.

RSTA HJALPEN:

Ogon (kontakt): Hall 6gonlocken atskilda och skélj 6gat

utan uppehall med rinnande vatten. Fortsatt att skélja tills
Giftinformationscentalen eller en lakare tillratt till att upphora, eller i
minst 15 minuter. Kontakta ldkare om symptomen kvarstar.
Hud/oral mjukvavnad (kontakt): Ta av kontaminerade
kladesplagg, skolj omradet med rinnande vatten (om en sérskorpa
bildas bor den ha férsvunnit inom 24-48 timmar).

Fortaring: Framkalla INTE krékning. Ge ett glas mjolk eller vatten.
Kontakta genast lakare.

Inandning: Vid besvér, flytta bort fran det kontaminerade omradet.

HANTERA FLACKAR:

.

Hud: Om I6sningen Riva Star Aqua steg 1 (bla etikett) kommer i
kontakt med huden ska I6sningen Riva Star steg 2 (grén etikett)
appliceras och varsamt gnidas in. Flacken kommer langsamt att
forsvinna. Om l6sningen Riva Star steg 2 inte appliceras bor flacken
anda gradvis forsvinna under de narmaste dagarna.

Klader: Ta av de kontaminerade klddesplaggen och lagg dem i bl6t
i Napisan* (eller i ndgot annat flackborttagningsmedel) dver natten
och tvatta dem sedan som vanligt.

Harda ytor: Applicera genast vanligt blekmedel (natriumhypoklorit)
och torka sedan av med vatten. Vid envisa flackar placeras en
pappersservett genomdrankt med vanligt blekmedel dver det
drabbade omradet. Lat den ligga kvar Gver natten och torka av med
vatten.

Napisan* &r inte ett registrerat varumarke for SDI Limited.

FORPACKNING:

Varje set innehéller:

1 flaska Riva Star Aqua steg 1 (bla etikett), 1,5 ml
1 flaska Riva Star steg 2 (grén etikett), 3,0 ml



